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La tecnologia 3D & un nuovo processo produttivo digitale che rompe le regole del
concetto tradizionale di gres porcellanato per dare il massimo realismo al prodotto.
Questa tecnologia combina una bellissima estetica con una superficie “premium honed”
estremamente elegante per raggiungere un risultato iperrealistico.

Col 3D passiamo da una visione “bi-dimensionale” ad una “tri-dimensionale” dove
le parti scolpite della struttura del prodotto si armonizzano con le grafiche ed ogni
dettaglio prende forma, colore creando un aspetto molto realistico.

The 3D technology is a new digital process that breaks the rules to the traditional concept
of porcelain tiles to give maximum realism to the product.

This technology combines a beautiful aesthetic with and an extremely elegant “premium
honed finish” surface to achive an hyper-realistic result.

With 3D we pass from a “two-dimensional” to a “three-dimensional” vision, where the
carved structure of the product harmonizes with the graphics and every detail takes shape,
color and creates a very realstic look.

La technologie 3D est un nouveau proces de production numérique qui brise les regles
du concept traditionnel du grés cérame pour donner un maximum de réalisme au produit.
Cette technologie associe une belle esthétique a une surface « premium honed »
extrémement élégante pour obtenir un résultat hyper réaliste.

Avec la 3D on passe d'une vision “en deux dimensions” a une vision “en trois dimensions”
ou les parties sculptées de la structure du produit s’harmonisent avec le graphisme et
chaque détail prend forme, couleur en creant un look tres réaliste.

Die 3D-Technologie ist ein neuer digitaler Produktionsprozess, der die Regeln des
traditionellen Konzepts von Feinsteinzeug bricht, um dem Produkt maximalen Realismus
zu verleihen.

Diese Technologie kombiniert eine schéne Asthetik mit einer extrem eleganten hochwertig
“premium honed “ Oberflache, um ein hyperrealistisches Ergebnis zu erzielen.

Mit 3D gehen wir von einer ,zweidimensionalen” zu einer ,dreidimensionalen” Sichtweise
Uber, bei der die geformten Teile der Produktstruktur mit der Grafik harmonieren, jedes
Detail Form und Farbe annimmt und ein sehr realistisches Aussehen erzeugt.
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Venice

0601322

Venice Black Rett.
60x120 / 24"x48"
Cod. 94 0O

Black

0606268

Venice Black Rett.
60x60 / 24"x24"
Cod. 87O

Decori | Decors | Decors | Dekorationen

0041421

Venice Black
Mosaico 5x5 su rete
30x30/12"x12"
Cod. 26 O

0041437

Venice Black
Mosaico HB su rete
28x32 /11"x12,5"
Cod. 44 O

Pezzi speciali | Special trims | Piéces spéciales | Formstiicke

Battiscopa

0290845
Venice Black
7x60 / 3"x24"
Cod. 23 A
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0490819 0103149
Venice Black Rett.
30x60 / 12"x24"
Cod. 79 O

10x30 / 4"x12"
Cod. 870
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0041445 0041429

Venice Black Venice Black

Mosaico Antique Lux su rete Mosaico Esagono Rett. su rete
30x30/12"x12" 27x28/10,5"x11"

Cod. 69 O Cod. 45 0O

0290837
Venice Black
7x30/ 3"x12"
Cod. 19 A

Venice Black Rett.

Venice Black

Caratteristiche di qualita ! Norma ' Requisito norma ! Risultato
Quality characteristics : Norm : Required standards : Result
Caractéristiques de qualité | Norme ,  Valeur prescrite selon la norme | Résultat
Qualitatseigenschaften | Norme i Normvorgabe  Ergebniss
| | |
T T T
Assorbimento d’acqua | | | Conforme
(1) Water absorption of the body | ISO | <05% | Conformity
(XX Absorption d’eau de support I 10545-3 T I Conforme
Wasseraufnahme des scherbens \ \ [ Geméss
T T T
Resistenza a flessione | | | Conforme
J Breaking strenght [ ISO [ 5 [ Conformity
==| Resistance & la flexion ! 10545-4 =35 N/mm | Conforme
Biegefestigkeit 1 1 1 Geméss
Resistenza all’abrasione I I I Conforme
a Abrasion resistance ! ENISO L 475 mme I Conformity
Resistance a I'abrasion ! 10545-6 ! I Conforme
Abriebbestaendigkeit l l l Geméss
Resistenza al gelo ‘ I Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie I Conforme
:@&: Frost resistance ! ISO ! No samples must show ruptures or noticeable surface alteration ! Conformity
Résistance au gel : 10545-12 : Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface : Conforme
Frostbestandigkeit | ,  Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen | Gemass
Resistenza all’attacco chimico ! ! !
Chemical resistance ! ISO ! !
A Résistance & I'attaque chimique : 10545-13 : : GAGLA
Bestandigkeit gegen chemikalien | | |
Resistenza agli sbalzi termici : : : Conforme
*: Thermal shock resistance | ISO | ,  Conformity
Resistance aux ecarts de température | 10545-5 | . Conforme
Temperaturwechselbesténdigkeit I I I Geméss
Resistenza scivolosita I I I
/ Sliding resistance | DIN | |
‘ Resistance au glissement | 51130 R | [ R
Rutschfestigkeit I I I
. Coefficiente d’attrito dinamico ; ; ;
;{\ Wet dynamic coefficient of friction I Bot I I
Coefficient de friction dinamicue ! 3000 E i DCOF=042 2042
Reibungskoeffizient Schitipfrigkeit (in Bewegung) ‘ ‘ ‘
Moderata variazione ‘ ‘ ‘
B Moderate variation : : : V3
.. Variation modérée | | |
Maessige abweichung | | |
[ [ [
[ . - [
Vi v2 | Per una posa ottimale del prodotto consigliamo |
Aspetto uniforme Lieve variazione ! sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale. !
X . - | |
Uniform appearance Slight variation . .
Aspect unﬁ)fgrme Légére variation : For the best product laying results, material from at least :
Einheitliches aussehen Geringe abweichung | three boxes should be mixed. |
[ [
V3 Va4 ! Pour une pose excellente, nous recommandons toujours \
: de mélanger le contenu d’au moins trois boites. :
Moderata variazione Forte stonalizzazione [ . . . [
Moderate variation [ | Substantial variation \ Fir eine optimale Verlegung des Erzeugnisses \ Made in ltaly
|| Variation modérée Effet dénuancé trés accentué ! empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen !
| Maessige abweichung H Akzentuierte variation : Material anzumischen. : -
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